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Standard AR-15 trigger guard.  Machined aluminum. Trigger Guard Roll Pin
sold seperatly.  
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AR15 Abzugsbügel Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du dich für den AR15 Abzugsbügel von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt ist für die
sichere und effektive Nutzung konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine
ordnungsgemäße Handhabung, Installation und Verwendung des Abzugsbügels sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem AR15 Modell kompatibel ist, bevor du es installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Schusswaffen um und befolge die üblichen Sicherheitspraktiken.
Bewahre den Abzugsbügel an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktionen über die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Schusswaffen und verwandten Komponenten arbeitest.
Stelle sicher, dass die Schusswaffe entladen ist, bevor du Teile installierst oder änderst.
Verwende geeignete Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen am Produkt oder an der
Schusswaffe zu vermeiden.
Versuche nicht, den Abzugsbügel zu ändern. Änderungen können die Sicherheit beeinträchtigen.
Halte Hände und Finger während der Installation vom Abzug und anderen beweglichen Teilen fern.
Vermeide die Verwendung des Abzugsbügels bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Stanzwerkzeugs für den Abzugsbügel
Rollstift (separat erhältlich).
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte2.

Stelle sicher, dass die Schusswaffe vollständig entladen und sicher ist.
Entferne den vorhandenen Abzugsbügel, falls zutreffend.
Richte die AR15 Abzugsbügelmontage mit den vorgesehenen Befestigungspunkten an der
Schusswaffe aus.
Setze den Rollstift des Abzugsbügels durch die Montage und in den Befestigungspunkt ein.
Klopfe den Rollstift vorsichtig mit dem Stanzwerkzeug an, sodass er bündig mit der Montage
abschließt.
Überprüfe, ob der Abzugsbügel sicher befestigt ist, bevor du die Schusswaffe anfasst.

Verwendung3.

Stelle nach der Installation sicher, dass der Abzugsbügel die Funktion der Schusswaffe nicht
beeinträchtigt.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner
Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des Produkts, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem
Kauf bereitgestellt wurden.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Eine ordnungsgemäße Handhabung und
Pflege gewährleisten die Langlebigkeit und sichere Nutzung deines AR15 Abzugsbügels.



AR15 Trigger Guard Assembly Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Trigger Guard Assembly from Brownells. This product is designed for safe and
effective use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper handling, installation, and
usage of the trigger guard assembly.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with your AR15 model before installation.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Store the trigger guard assembly in a safe location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when working with firearms and related components.
Ensure the firearm is unloaded before installing or modifying any parts.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the product or firearm.
Do not attempt to modify the trigger guard assembly. Any alterations may compromise safety.
Keep hands and fingers clear of the trigger and other moving parts during installation.
Avoid using the trigger guard assembly in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a punch tool for the trigger guard roll pin (sold separately).
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation Steps2.

Ensure the firearm is completely unloaded and safe.
Remove the existing trigger guard if applicable.
Align the AR15 trigger guard assembly with the designated mounting points on the firearm.
Insert the trigger guard roll pin through the assembly and into the mounting point.
Gently tap the roll pin into place using the punch tool, ensuring it is flush with the assembly.
Doublecheck that the trigger guard is securely attached before handling the firearm.

Usage3.

After installation, ensure that the trigger guard assembly does not interfere with the operation of
the firearm.
Regularly inspect the assembly for signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper handling and care will ensure the longevity and
safe use of your AR15 Trigger Guard Assembly.



Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de
Guardia del Gatillo AR15
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Guardia del Gatillo AR15 de Brownells. Este producto está diseñado para un
uso seguro y efectivo. Por favor, lee atentamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un
manejo, instalación y uso adecuados del conjunto de la guardia del gatillo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu modelo AR15 antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las prácticas de seguridad estándar.
Almacena el conjunto de la guardia del gatillo en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios
no autorizados.
Inspecciona el producto en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad al trabajar con armas de fuego y componentes relacionados.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o modificar cualquier parte.
Utiliza herramientas apropiadas para la instalación para evitar dañar el producto o el arma de fuego.
No intentes modificar el conjunto de la guardia del gatillo. Cualquier alteración puede comprometer la
seguridad.
Mantén las manos y los dedos alejados del gatillo y otras partes móviles durante la instalación.
Evita usar el conjunto de la guardia del gatillo en condiciones húmedas o mojadas para prevenir la
corrosión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzón para el pasador
de la guardia del gatillo (se vende por separado).
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalación2.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y segura.
Retira la guardia del gatillo existente, si es aplicable.
Alinea el conjunto de la guardia del gatillo AR15 con los puntos de montaje designados en el arma
de fuego.
Inserta el pasador de la guardia del gatillo a través del conjunto y en el punto de montaje.
Golpea suavemente el pasador en su lugar usando la herramienta de punzón, asegurándote de
que esté al ras con el conjunto.
Verifica que la guardia del gatillo esté firmemente sujeta antes de manejar el arma de fuego.

Uso3.

Después de la instalación, asegúrate de que el conjunto de la guardia del gatillo no interfiera con
la operación del arma de fuego.



Inspecciona regularmente el conjunto en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica. Verifica las opciones de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación relacionada con el producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con tu compra.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Un manejo y cuidado adecuados asegurarán la
longevidad y el uso seguro de tu Conjunto de Guardia del Gatillo AR15.



Instructions de Sécurité pour le Garde de Détente
AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le Garde de Détente AR15 de Brownells. Ce produit est conçu pour une utilisation sûre et
efficace. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une manipulation, une
installation et une utilisation appropriées de l'assemblage du garde de détente.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est compatible avec ton modèle AR15 avant l'installation.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis les pratiques de sécurité standard.
Range le garde de détente dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Reste informé sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu travailles avec des armes à feu et des composants
associés.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de modifier des pièces.
Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit ou l'arme à feu.
Ne tente pas de modifier l'assemblage du garde de détente. Toute modification peut compromettre la
sécurité.
Garde tes mains et tes doigts éloignés de la gâchette et des autres pièces mobiles pendant l'installation.
Évite d'utiliser l'assemblage du garde de détente dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir
la corrosion.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un outil de poinçonnage pour la goupille de garde
de détente (vendu séparément).
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Étapes d'Installation2.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et sûre.
Retire le garde de détente existant si applicable.
Aligne l'assemblage du garde de détente AR15 avec les points de montage désignés sur l'arme à
feu.
Insère la goupille de garde de détente à travers l'assemblage et dans le point de montage.
Tapote doucement la goupille en place à l'aide de l'outil de poinçonnage, en veillant à ce qu'elle
soit au même niveau que l'assemblage.
Vérifie que le garde de détente est solidement fixé avant de manipuler l'arme à feu.

Utilisation3.

Après l'installation, assuretoi que l'assemblage du garde de détente n'interfère pas avec le



fonctionnement de l'arme à feu.
Inspecte régulièrement l'assemblage pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Instructions de Dépôt
Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers. Vérifie les options de recyclage dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte les coordonnées du fabricant fournies
avec ton achat.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Une manipulation et un soin appropriés garantiront la
longévité et l'utilisation sûre de ton Garde de Détente AR15.



Istruzioni di Sicurezza per l'Assemblaggio della
Guardia del Grilletto AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Assemblaggio della Guardia del Grilletto AR15 di Brownells. Questo prodotto è
progettato per un uso sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire una corretta manipolazione, installazione e utilizzo dell'assemblaggio della guardia del
grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il proprio modello AR15 prima dell'installazione.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e seguire le pratiche di sicurezza standard.
Conservare l'assemblaggio della guardia del grilletto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e
utenti non autorizzati.
Ispezionare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi quando si lavora con armi da fuoco e componenti correlati.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o modificare qualsiasi parte.
Utilizzare strumenti appropriati per l'installazione per evitare di danneggiare il prodotto o l'arma.
Non tentare di modificare l'assemblaggio della guardia del grilletto. Qualsiasi alterazione potrebbe
compromettere la sicurezza.
Tenere mani e dita lontane dal grilletto e da altre parti in movimento durante l'installazione.
Evitare di utilizzare l'assemblaggio della guardia del grilletto in condizioni di umidità o bagnato per
prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, incluso un attrezzo per punzonare il perno della guardia
del grilletto (venduto separatamente).
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Passaggi di Installazione2.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica e sicura.
Rimuovere la guardia del grilletto esistente, se applicabile.
Allineare l'assemblaggio della guardia del grilletto AR15 con i punti di montaggio designati
sull'arma.
Inserire il perno della guardia del grilletto attraverso l'assemblaggio e nel punto di montaggio.
Battere delicatamente il perno in posizione utilizzando l'attrezzo per punzonare, assicurandosi che
sia a filo con l'assemblaggio.
Controllare nuovamente che la guardia del grilletto sia fissata saldamente prima di maneggiare
l'arma da fuoco.

Utilizzo3.



Dopo l'installazione, assicurarsi che l'assemblaggio della guardia del grilletto non interferisca con il
funzionamento dell'arma da fuoco.
Ispezionare regolarmente l'assemblaggio per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare le opzioni di riciclaggio nella propria area.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con l'acquisto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Una corretta manipolazione e cura garantiranno
la longevità e l'uso sicuro del vostro Assemblaggio della Guardia del Grilletto AR15.



AR15 Avtrekkerbeskyttelse
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 avtrekkerbeskyttelse fra Brownells. Dette produktet er designet for trygg og effektiv
bruk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre riktig håndtering, installasjon og bruk av
avtrekkerbeskyttelsen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med din AR15modell før installasjon.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg standard sikkerhetsprosedyrer.
Oppbevar avtrekkerbeskyttelsen på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser produktet for eventuell skade før bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med skytevåpen og relaterte komponenter.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før du installerer eller endrer noen deler.
Bruk passende verktøy for installasjonen for å unngå skade på produktet eller skytevåpenet.
Forsøk ikke å modifisere avtrekkerbeskyttelsen. Eventuelle endringer kan kompromittere sikkerheten.
Hold hender og fingre unna avtrekkeren og andre bevegelige deler under installasjonen.
Unngå å bruke avtrekkerbeskyttelsen i våte eller fuktige forhold for å forhindre korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert et stempelverktøy for avtrekkerbeskyttelses rullstift
(selges separat).
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Installasjonstrinn2.

Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt og trygt.
Fjern den eksisterende avtrekkerbeskyttelsen hvis aktuelt.
Juster AR15 avtrekkerbeskyttelsen med de angitte monteringspunktene på skytevåpenet.
Sett inn avtrekkerbeskyttelses rullstiften gjennom beskyttelsen og inn i monteringspunktet.
Tap forsiktig rullstiften på plass med stempelverktøyet, og sørg for at den er i flukt med
beskyttelsen.
Sjekk at avtrekkerbeskyttelsen er sikkert festet før du håndterer skytevåpenet.

Bruk3.

Etter installasjonen, sørg for at avtrekkerbeskyttelsen ikke forstyrrer driften av skytevåpenet.
Inspiser regelmessig beskyttelsen for tegn på slitasje eller skade.



Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser eller bekymringer angående produktet, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som følger med kjøpet.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig håndtering og omsorg vil sikre lang
levetid og trygg bruk av din AR15 avtrekkerbeskyttelse.



Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa osłony
spustu AR15
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór osłony spustu AR15 od Brownells. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o
bezpiecznym i skutecznym użytkowaniu. Proszę uważnie przeczytać ten przewodnik dotyczący bezpieczeństwa,
aby zapewnić prawidłowe obchodzenie się, instalację i użytkowanie osłony spustu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoim modelem AR15 przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa.
Przechowuj osłonę spustu w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś okulary ochronne podczas pracy z bronią palną i związanymi z nią komponentami.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub modyfikacją jakichkolwiek części.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia produktu lub broni.
Nie próbuj modyfikować osłony spustu. Jakiekolwiek zmiany mogą wpłynąć na bezpieczeństwo.
Trzymaj ręce i palce z dala od spustu i innych ruchomych części podczas instalacji.
Unikaj używania osłony spustu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do wbijania rolkowego pinu osłony spustu
(sprzedawane osobno).
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Kroki instalacji2.

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i bezpieczna.
Usuń istniejącą osłonę spustu, jeśli to konieczne.
Wyreguluj osłonę spustu AR15 z wyznaczonymi punktami montażowymi na broni.
Włóż rolkowy pin osłony spustu przez montaż i do punktu montażowego.
Delikatnie wbij rolkowy pin na miejsce, używając narzędzia do wbijania, upewniając się, że jest
równy z montażem.
Podwójnie sprawdź, czy osłona spustu jest pewnie przymocowana przed obsługą broni.

Użytkowanie3.

Po instalacji upewnij się, że osłona spustu nie zakłóca działania broni.
Regularnie sprawdzaj osłonę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź dostępne opcje recyklingu w swojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących produktu, proszę odwołać się do danych
kontaktowych producenta dostarczonych przy zakupie.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Prawidłowe obchodzenie się i pielęgnacja
zapewnią długowieczność i bezpieczne użytkowanie Twojej osłony spustu AR15.



AR15 Liipaisinsuoja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin AR15 liipaisinsuojan. Tämä tuote on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen
käyttöön. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi liipaisinsuojan oikean käsittelyn, asennuksen ja
käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva AR15 mallisi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata standardeja turvallisuuskäytäntöjä.
Säilytä liipaisinsuojan kokoaminen turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Tarkista tuote vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojalaseja työskennellessäsi aseiden ja niihin liittyvien osien kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen osien asentamista tai muokkaamista.
Käytä asennuksessa sopivia työkaluja, jotta et vahingoita tuotetta tai asetta.
Älä yritä muokata liipaisinsuojan kokoamista. Mahdolliset muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden.
Pidä kädet ja sormet pois liipaisimesta ja muista liikkuvista osista asennuksen aikana.
Vältä liipaisinsuojan kokoamisen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa korroosion estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien liipaisinsuojan rullapinni (myydään erikseen).
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet2.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallinen.
Poista tarvittaessa olemassa oleva liipaisinsuojan kokoaminen.
Kohdista AR15 liipaisinsuojan kokoaminen aseen merkityille kiinnityspisteille.
Työnnä liipaisinsuojan rullapinni kokoamisen läpi ja kiinnityspisteeseen.
Koputa varovasti rullapinni paikalleen käyttämällä lyöntityökalua, varmistaen, että se on tasaisesti
kokoamisen kanssa.
Tarkista, että liipaisinsuojan kokoaminen on tukevasti kiinni ennen aseen käsittelyä.

Käyttö3.

Asennuksen jälkeen varmista, että liipaisinsuojan kokoaminen ei häiritse aseen toimintaa.
Tarkista säännöllisesti kokoamista kulumisen tai vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteeseen. Tarkista kierrätysmahdollisuudet alueellasi.



Yhteystiedot Lisätukea Varten
Kaikissa kysymyksissä tai huolenaiheissa tuotteen suhteen, viittaa ostosi mukana toimitettuihin valmistajan
yhteystietoihin.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Oikea käsittely ja huolenpito varmistavat AR15
liipaisinsuojan pitkäikäisyyden ja turvallisen käytön.



AR15 Avtryckarskyddets Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt AR15 Avtryckarskydd från Brownells. Denna produkt är utformad för säker och effektiv
användning. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa korrekt hantering,
installation och användning av avtryckarskyddet.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att produkten är kompatibel med din AR15modell innan installation.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ standard säkerhetsrutiner.
Förvara avtryckarskyddet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Bär alltid skyddsglasögon när du arbetar med skjutvapen och relaterade komponenter.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller modifierar några delar.
Använd lämpliga verktyg för installation för att undvika skador på produkten eller skjutvapnet.
Försök inte att modifiera avtryckarskyddet. Eventuella ändringar kan äventyra säkerheten.
Håll händer och fingrar borta från avtryckaren och andra rörliga delar under installationen.
Undvik att använda avtryckarskyddet i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra korrosion.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive ett stämjärn för avtryckarskyddets rullpin (säljs separat).
Se till att din arbetsplats är ren och välbelyst.

Installationssteg2.

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och säkert.
Ta bort det befintliga avtryckarskyddet om tillämpligt.
Justera AR15 avtryckarskyddet med de angivna monteringspunkterna på skjutvapnet.
Sätt in avtryckarskyddets rullpin genom montering och in i monteringspunkten.
Slå försiktigt in rullpinen på plats med hjälp av stämjärnet, och se till att den är i nivå med
montering.
Kontrollera att avtryckarskyddet är ordentligt fäst innan du hanterar skjutvapnet.

Användning3.

Efter installation, se till att avtryckarskyddet inte hindrar skjutvapnets funktion.
Inspektera regelbundet avtryckarskyddet för tecken på slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsalternativ i ditt område.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som medföljer ditt köp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Korrekt hantering och skötsel kommer att
säkerställa lång livslängd och säker användning av ditt AR15 Avtryckarskydd.



Bezpečnostní pokyny pro spoušťový kryt AR15
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali spoušťový kryt AR15 od společnosti Brownells. Tento produkt je navržen pro
bezpečné a efektivní použití. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku k bezpečnosti, abyste zajistili
správné zacházení, instalaci a používání spoušťového krytu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt kompatibilní s vaším modelem AR15 před instalací.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní praktiky.
Ukládejte spoušťový kryt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte produkt na případné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o stažení produktů prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste ochranné brýle při práci se střelnými zbraněmi a souvisejícími komponenty.
Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou jakýchkoli dílů.
Používejte vhodné nástroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poškození produktu nebo zbraně.
Nepokoušejte se upravit spoušťový kryt. Jakékoli úpravy mohou ohrozit bezpečnost.
Držte ruce a prsty mimo spoušť a další pohyblivé části během instalace.
Vyhněte se používání spoušťového krytu v mokrých nebo vlhkých podmínkách, aby se předešlo korozi.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně nástroje na vytlačení pro roll pin spoušťového
krytu (prodává se samostatně).
Ujistěte se, že je vaše pracovní místo čisté a dobře osvětlené.

Kroky instalace2.

Ujistěte se, že je střelná zbraň zcela vybitá a bezpečná.
Odstraňte stávající spoušťový kryt, pokud je to nutné.
Zarovnejte spoušťový kryt AR15 s určenými montážními body na zbrani.
Vložte roll pin spoušťového krytu skrz montáž a do montážního bodu.
Jemně poklepejte na roll pin pomocí nástroje na vytlačení, aby byl zarovnaný s krytem.
Zkontrolujte, zda je spoušťový kryt bezpečně připevněn, před manipulací se zbraní.

Použití3.

Po instalaci se ujistěte, že spoušťový kryt nebrání provozu zbraně.
Pravidelně kontrolujte kryt na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce poskytnuté při
vašem nákupu.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Správné zacházení a péče zajistí dlouhověkost a
bezpečné používání vašeho spoušťového krytu AR15.
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